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Hjaelp til HP Photosmart 7510 Series

Klik pa et link nedenfor for at fa flere oplysninger om HP Photosmart.

Leer HP Photosmart at kende
Hvordan ger jeg?

Udskrivning

Kopiering og scanning
Patronerne

Sende og modtage fax med eFax

Tilslutning
Tekniske oplysninger
Lasning af problemer

Hjeelp til HP Photosmart 7510 Series
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Hjeelp til HP Photosmart 7510 Series



2 Laer HP Photosmart at kende

* Printerdele
« Kontrolpanelets funktioner

e Sadan leerer du printeren at kende

Printerdele

*  Printeren set forfra

Lag

Lagets underside

Glasplade

Farvedisplay (kaldes ogsa displayet)

Fotobakke

Papirbreddestyr til fotobakken

Papirbakkeforlaenger (ogsa kaldet bakkeforleenger)

O IN OO O~ WIN-

Papirbreddestyr til den primaere bakke

©

Hovedbakken (ogsa kaldet papirbakken)

10

Udskriftsbakke

11

Patrondaeksel

12

Knappen Til

13

LED for tradlgs

14

Hukommelseskort-holdere

15

LED for Hukommelseskort slots

16

Automatisk dokumentfader

17

Automatisk dokumentfaderbakke

* Printeren set fra oven og bagfra

Laer HP Photosmart at kende



Kapitel 2

17 | Omrade med patroner

18 | Skrivehovedenhed

19 | Modelnummerets placering

20 | USB-porten pa bagsiden

21 | Stremstik (brug kun den stremadapter, der leveres af HP).

22 | Ekstraudstyr til tosidet udskrivning

« Vis animationen for dette emne. Nogle at de skaermbilleder, der vises i animationen afspejler maske ikke dit
produkt.

Kontrolpanelets funktioner

Den bergringsfglsomme skaerm viser menuer, fotos og meddelelser. Tryk med fingeren, og traek den vandret for at
blade gennem fotos og lodret gennem menupunkter.

B Bemaerk! eFax findes muligvis ikke i alle lande/omrader.

6 Leer HP Photosmart at kende
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Display: Den bergringsfalsomme skeserm viser menuer, fotos og meddelelser. Du kan beveege dig vandret gennem fotos
og lodret gennem lister.

Hjem: Vender tilbage til Startskaermbilledet (det skeermbillede, der vises, nar du taender produktet).

Web Services: Abner menuen Web Services med statusoplysninger. Du kan endvidere zendre indstillinger og - hvis Web
Services er aktiveret - udskrive en rapport.

4 | Tradlese indstillinger: Abner menuen Tradlgs, hvor du kan veelge egenskaber for tradlgs kommunikation samt zendre
indstillinger.

5 | Apps Manager: Abner menuen Administrer mine favoritter, hvor du kan flytte rundt pa og slette apps.

6 | Blaekniveauer: Abner menuen Blakniveauer, som viser de forventede bleekniveauer.

7 | Indstillinger: Abner menuen Indstillinger, hvor du kan aendre produktindstillinger og udfgre vedligeholdelsesfunktioner.

8 | Hjeelp: Fra Hjaelp-skaermbilledet vises de emner, du kan fa hjeaelp til. Fra andre skeermbilleder fas hjzelp til det aktuelle
skeermbillede.

9 | Apps: Giver nemt og hurtigt adgang til og udskrivning af informationer fra Apps, f.eks. kort, kuponer, farvelaegningssider
og puslespil.

10 | Tilbage: Vender tilbage til forrige skaermbillede pa displayet.

11 | Foto: Abner menuen Foto, hvor du kan f4 vist, redigere, udskrive og gemme dine fotos.

12 | Kopier: Abner menuen Kopier, hvor du kan f& vist kopien, redigere stgrrelse og lyshed, veelge sort og farve samt antal
kopier. Du kan ogsa veaelge 2-sidede kopier eller starrelse, kvalitet og papirtype.

13 | Scan: Abner menuen Valg scanningsdestination, hvor du kan vaelge en destination for scanningen.

14 | eFax: Abner internetfaxtienesten eFax. Send og modtag fax uden faxhardware eller en telefonlinje. Der kreeves
internetforbindelse samt Web Services.

15 | Annuller: Stopper den aktuelle handling.

Vis animationen for dette emne. Nogle at de skeermbilleder, der vises i animationen afspejler maske ikke dit produkt.

Sadan leerer du printeren at kende

Brug felgende tips i forbindelse med printeren:

Se, hvordan du kan bruge print apps til at udskrive opskrifter, kuponer og andet indhold fra nettet. Klik her for
at ga online, og fa flere oplysninger.

Sadan leerer du printeren at kende 7
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3 Hvordan gor jeg?

Dette afsnitindeholder links til almindeligt forekommende opgaver, f.eks. udskrivning af fotos, scanning og kopiering.

e Scanne til en computer eller et hukommelseskort o Udskiftning af patronerne
o Kopiering af tekst eller blandede dokumenter e lleegning af papir
« Fjern fastkert papir fra tilbehgret til tosidet udskrivning « Brug af Web Services

Hvordan ger jeg? 9
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4 Udskrivning
‘ I Udskrivning af fotos fra et hukommelseskort

Relaterede emner

» lleegning af papir
Tip til udskrivning

Udskrivning af fotos fra et hukommelseskort

Gor ét af folgende:
Udskrivning af fotos pa smat papir
1. Leeg papiri printeren.

A Leeg fotopapir i starrelser op til 10 x 15 cm (4 x 6") i fotobakken

Laeg fotopapir i fotobakken.

2. Isaet hukommelsesenhed.

Holdere til hukommelseskort

1 | Memory Stick Duo eller Pro Duo, Memory Stick Pro-HG Duo eller Memory Stick Micro (kraever adapter)

2 | MultiMedia Card (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC; adapter kraeves), Secure Digital
(SD), Secure Digital Mini, Secure Digital High Capacity (SDHC), Secure Digital Extended Capacity (SDXC) eller
TransFlash MicroSD Card (adapter kraeves)

Udskrivning 11
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3. Veelg foto.
a. Tryk pa Foto pa startskeermbilledet.
Tryk pa Vis og udskriv.
Skub til venstre eller hgjre for at gennemse fotoene.
Tryk pa det foto, du vil udskrive.
e. Tryk pa pil op for at gge antallet af kopier.
4. Udskriv fotos.
a. Tryk pa Print (Udskriv) for at fa vist et eksempel pa udskriftsjobbet.
b. Tryk pa Print (Udskriv).

eov

Udskrivning af fotos pa papir i fuld sterrelse
1. Leeg papir i printeren.
A Laeg fotopapir i fuld sterrelse i hovedbakken med den side, der skal printes pa, nedad.

llaeg papir

B

2. Isaet hukommelsesenhed.

Holdere til hukommelseskort

s
F

(2

1 | Memory Stick Duo eller Pro Duo, Memory Stick Pro-HG Duo eller Memory Stick Micro (kraever adapter)

2 | MultiMedia Card (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC; adapter kraeves), Secure Digital
(SD), Secure Digital Mini, Secure Digital High Capacity (SDHC), Secure Digital Extended Capacity (SDXC) eller
TransFlash MicroSD Card (adapter kreeves)

3. Veelg foto.
a. Tryk pa Foto pa startskeermbilledet.
Tryk pa Vis og udskriv.
Skub til venstre eller hgjre for at gennemse fotoene.
Tryk pa det foto, du vil udskrive.
Tryk pa pil op for at gge antallet af kopier.

®oo0c

12 Udskrivning



4. Skift sidelayout.
a. Tryk pa Print (Udskriv) for at fa vist et eksempel pa udskriftsjobbet.
b. Tryk pa Udskriftsindstillinger for at a2endre udskriftsindstillinger.
c. Tryk pa Layout.
d. Tryk pa 8.5x11 (8,5x11).

5. Udskriv fotos.
A Tryk pa Print (Udskriv).

Valg af papir

Enheden er fremstillet til at kunne bruge de fleste former for kontorpapir. Brug HP-papir for at fa den bedste
udskriftskvalitet. Pa HP's websted www.hp.com finder du flere oplysninger om HP-papir.

HP anbefaler almindeligt papir med ColorLok-symbolet til generel udskrivning og kopiering. Alt papir med ColorLok-
symbolet er testet og opfylder hgje standarder for driftsikkerhed og printkvalitet, giver dokumenter med skarpe,
levende farver samt dyb sort, og t@rrer endvidere hurtigere end almindeligt papir. Keb papir med ColorLok-symbolet
i mange forskellige starrelser og tykkelser hos st@rre papirproducenter.

Du kan kegbe HP-papir via Kgb produkter og services. Veelg blek, toner og papir.

llaegning af papir

1. Gor ét af folgende:

Laeg 10 x 15 cm (4 x 6") papir i printeren
a. Loft fotobakkens lag.
[l Loft fotobakkens lag, og skub papirbreddestyret ud.
b. Laeg papir i printeren.
[l Leeg stakken med fotopapir i fotobakken med den korte side fremad og udskriftssiden nedad.

{1 Skub papirstakken fremad, indtil den ikke kan komme lzengere.

E¥ Bemaerk! Hvis det anvendte fotopapir har perforerede faner, skal du laegge fotopapiret i, saledes
at fanerne er naermest dig.

[l Skub papirbreddestyret ind, indtil det stopper langs papirets kanter.

c. Saenk fotobakkens lag.

llaegning af papir 13
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Laeg A4 eller 8,5 x 11" papir i printeren
a. Loft fotobakken.
[1  Skub papirbreddestyret ud.

[1 Fjern alt papir fra hovedbakken.
b. Laeg papir i printeren.
[1 Leeg papirstakken i papirbakken med den korte side fremad og udskriftssiden nedad.

[1 Skub papirstakken fremad, indtil den ikke kan komme laengere.
[J Skub papirbreddestyret ind, indtil det stopper langs papirets kanter.

[l Seenk fotobakken.
ll2g konvolutter

a. Loft fotobakken.
[1 Skub papirbreddestyret ud.

14 Udskrivning



[ Fjern alt papir fra hovedbakken.
b. lleeg konvolutter.
{1 Leeg en eller flere konvolutter helt ud til hajre i papirbakken, s& konvolutklapperne vender opad mod
venstre.

[l Skub konvolutstakken fremad, indtil den ikke kan komme laengere.
(1 Skub papirbreddestyret helt ind til stakken med konvolutter, indtil det ikke kan komme laengere.

[l Seenk fotobakken.
2. Vis animationen for dette emne. Nogle at de skaermbilleder, der vises i animationen afspejler maske ikke dit
produkt.

Relaterede emner
*  Tip til udskrivning

Anbefalede papirtyper til fotoudskrivning

HP anbefaler, at der bruges HP-papir, som er specielt beregnet til den pageeldende opgave, for at opna den bedst
mulige kvalitet. | visse lande/omrader er nogle af disse papirtyper muligvis ikke tilgeengelige.

Papir Beskrivelse

HP Ekstra Fint Fotopapir HP’s bedste fotopapir er kraftigt og giver fotos i professionel
kvalitet. Det har en overflade, der tarrer med det samme, og
hvor blaekket ikke tvaeres ud. Det er modstandsdygtigt over for
vand, pletter, fingeraftryk og fugt. Det fas i flere sterrelser,
herunder A4, 8,5x 11", 10 x 15cm (4 x6"), 13 x 18 cm (5 x 7")

Anbefalede papirtyper til fotoudskrivning 15
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Papir

Beskrivelse

og med to overflader — blank eller mat (satin mat). Det er
syrefrit, s& dokumenterne holder laengere.

HP Avanceret fotopapir

Dette kraftige fotopapir har en hurtig terretid, der ggr papiret
nemt at handtere og forhindrer udtvaering. Det er
modstandsdygtigt over for vand, pletter, fingeraftryk og fugt.
Dine udskrifter vil fales og ligne fotos fra fotohandleren. Det fas
i flere starrelser, herunder A4, 8,5 x 11", 10 x 15 cm (4 x 6"),
13 x18 cm (5 x 7") og med to overflader — blank eller mat (satin
mat). Det er syrefrit, s& dokumenterne holder laengere.

HP Papir til Daglig Brug

Udskriv farverige snapshot til en billig pris med papir, der er
beregnet til generel fotoprint. Det er et gkonomisk fotopapir,
der terrer hurtigt, sa det er nemt at handtere. Det giver tydelige,
klare billeder, og kan bruges i alle bleekprintere. Fas med blank
overflade i 8,5 x11", A4, 4 x 6" og 10 x 15 cm. Det er syrefrit,
hvilket ger, at billederne holder laengere.

HP Photo Value Packs

Med HP Photo Value Packs far du en nem og praktisk pakke
med originale HP-bleekpatroner og HP Advanced Photo Paper.
Du sparer saledes bade tid og penge, nar du skal udskrive
billeder i professionel kvalitet pa din HP-printer. Original HP-
blaek og HP Avanceret fotopapir er fremstillet til at arbejde
sammen, sa du far langtidsholdbare fotos med levende farver.
Perfekt til udskrivning af feriebilleder eller billeder, der skal
deles med andre.

Anbefalet papir til udskrivning og kopiering

| visse lande/omrader er nogle af disse papirtyper muligvis ikke tilgeengelige.

16

Papir

Beskrivelse

HP Brochure Paper og HP Professional Paper 180 g/m2

Disse to typer papir har blank eller mat belaegning pa begge
sider, sa der kan udskrives pa begge sider af papiret. De er det
bedste valg til fremstilling af professionelt marketingmateriale
som brochurer og kundemailings samt til grafik til
rapportforsider og kalendere.

HP Premium Presentation 120 g/m2 og HP Professional
Paper 120 g/m2

Denne type papir er kraftigt, tosidet mat papir, der er perfekt til
preesentationer, tilbud, rapporter og nyhedsbreve. Det er
kraftigt papir, der ggr indtryk.

HP Bright White Inkjet Paper

HP Bright White Inkjet Paper giver hgjkontrastfarver og skarp
tekst. Papiret er uigennemsigtigt, saledes at der kan foretages
farveudskrivning pa begge sider, uden at udskriften er synlig
gennem papiret. Denne papirtype er derfor det ideelle valg til
nyhedsbreve, rapporter og foldere. Det benytter ColorLok-
teknologi, som giver mindre udtvaering, dybere sort og levende
farver.

HP Printing Paper (printerpapir)

HP Printing Papir er multifunktionspapir af hgj kvalitet. Det
giver dokumenter, der ser ud og fgles mere solide, end
dokumenter der er udskrevet pa almindeligt
multifunktionspapir eller kopipapir. Det benytter ColorLok-
teknologi, som giver mindre udtvaering, dybere sort og levende
farver.

HP Kontorpapir

HP Kontorpapir er multifunktionspapir af hgj kvalitet. Det er
velegnet til kopier, udkast, memoer og andre almindelige
dokumenter. Det benytter ColorLok-teknologi, som giver
mindre udtvaering, dybere sort og levende farver.

HP Office Recycled Paper

HP Office Recycled Paper er et universalpapir i hgj kvalitet med
30% genbrugsfibre. Det benytter ColorLok-teknologi, som
giver mindre udtveering, dybere sort og levende farver.

Udskrivning
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Papir Beskrivelse

HP Iron-On Transfers HP Iron-On Transfers (til farvede stoffer eller til lyse eller hvide

stoffer) er ideelt til fremstilling af hjemmelavede t-shirts med
dine egne digitalbilleder.

Bf Bemark! Laes mere om papirtyper til 2-sidet udskrivning. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Tip til udskrivning

Brug felgende tip i forbindelse med udskrivning.

Tip til udskrivning

Brug originale HP-patroner. Originale HP-patroner er udviklet til og testet sammen med HP-printere, sa du far
et optimalt resultat hver gang.

Kontroller, at der er tilstraekkelig bleek i patronerne. Du kontrollerer det anslaede bleekniveau ved at trykke pa
blaekniveauikonet pa printerens display.

Laeg en hel stak papir i, ikke bare en enkelt side. Brug rent og fladt papir i samme stgrrelse. Kontroller, at der
kun er lagt én type papir i bakken ad gangen.

Juster papirbreddestyret i papirbakken, sa det ligger teet op ad papiret. Papirbreddestyret ma ikke bgje papiret
i papirbakken.

Seet indstillingerne for udskriftskvalitet og papirstarrelse, sa de svarer til den type og starrelse papir, der leegges
i bakken.

Brug Vis eksempel til at tiekke marginerne. Lad ikke marginindstillingerne overstige printerens udskriftsomrade.
Leer, hvordan du deler dine fotos med andre online og bestiller print. Klik her for at ga online, og fa flere
oplysninger.

Se, hvordan du udskriver dokumenter fra en computer. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Se, hvordan du udskriver fotos gemt pa computeren. Laes mere om printoplgsning, og hvordan du angiver maks.
dpi. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Se, hvordan du udskriver konvolutter fra en computer. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Se, hvordan du handtere apps til udskrivning af opskrifter, kuponer og andet indhold pa websiden HP
ePrintCenter. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Leer, hvordan du udskriver overalt ved at sende en e-mail med vedheaeftede filer til din printer. Klik her for at ga
online, og fa flere oplysninger.

Tip til udskrivning 17
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http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70014-all-7510-C311&h_lang=da&h_cc=dk
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5 Kopiering og scanning

» Scanne til en computer eller et hukommelseskort
« Kopiering af tekst eller blandede dokumenter
« Tip til kopiering og scanning

Scanne til en computer eller et hukommelseskort

Sadan scanner du til en computer eller et hukommelseskort fra printerens display
1. Leeg originalen i.
a. Laft produktets lag.

c. Luklaget.
2. Seet et hukommelseskort i, hvis der scannes til et hukommelseskort.

Hvis du vil scanne til en computer, skal du sikre dig, at printeren er tilsluttet computeren via et tradlgst netvaerk
eller via e USB-kabel.

3. Start scanningen.
a. Tryk pa ikonet Scan pa startsiden.
b. Veelg destinationen ved at trykke pa Computer eller Hukommelseskort.

Nar du skal scanne til en computer, skal du fgrst veelge computeren og derefter en scanningstype. Hvis din
computer ikke er pa listen, skal du trykke pa Ikke pa liste for at fa flere oplysninger.

4. Vis animationen for dette emne. Nogle at de skaermbilleder, der vises i animationen afspejler maske ikke dit
produkt.
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Relaterede emner
» Tip til kopiering og scanning

Kopiering af tekst eller blandede dokumenter

1. Gaor ét af felgende:

Ensidet kopi
a. Laeg papiri printeren.
[1 Leeg papir i fuld starrelse i papirbakken.

b. Laeg originalen i.
[l Left laget pa produktet.

[ Leeg originalen med udskriftssiden nedad i forreste hgjre hjgrne af glasset.

[ Luk laget.

20 Kopiering og scanning



c. Angiv antal kopier.
[1 Tryk pa Kopier pa Hjem skaermen.
Kopier-eksemplet vises.
[l Tryk pa skeermen for at angive antallet af kopier.
d. Start kopieringen.
[l Tryk pa S&H eller Farve.

Tosidet kopi
a. Leeg papiri printeren.
[1 Leeg papir i fuld stgrrelse i papirbakken.

b. Leeg originalen i.
[ Left laget pa produktet.

[ Leeg originalen med udskriftssiden nedad i forreste hajre hjgrne af glasset.

[ Luk laget.
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c. Angiv indstilling for tosidet.
Tryk pa Kopier pa Hjem skasrmen.
Kopier-eksemplet vises.
[ Tryk pa Udskriftsindstillinger.
Menuen Kopiindstillinger vises.
Tryk pa Tosidet.
Tryk pa Til.
d. Angiv antal kopier.
Brug bergringsskaermen til at angive antallet af kopier.
e. Start kopieringen.
Tryk pa S&H eller Farve.
f. Kopier den anden original.
01 Leeg den anden side pa glasset, og tryk pa OK.
Vis animationen for dette emne. Nogle at de skeaermbilleder, der vises i animationen afspejler maske ikke dit
produkt.

Relaterede emner

Tip til kopiering og scanning
Laes mere om, hvordan du bruger den automatiske dokumentfgder til at scanne dine dokumenter. Klik her for
at ga online, og fa flere oplysninger.

Tip til kopiering og scanning

Brug felgende tip, nar du skal kopiere og scanne:

22

Hold glaspladen og bagsiden af laget ren. Scanneren tolker alt det, der findes pa glaspladen, som en del af
billedet.

Laeg originalen med udskriftssiden nedad i forreste hgjre hjgrne af glasset.

Hvis du har en tradlgs forbindelse, og du har tjekket, at forbindelsen fungerer, skal du aktivere tradlgs scanning
i softwaren, hvis du skal kunne scanne via printerens display. Abn printersoftwaren, veelg
Scannerhandlinger og derefter Administrer Scan til computer.

Hvis du vil tage en stor kopi af en lille original, skal du scanne originalen ind p4 computeren, andre sterrelsen
i scanningsprogrammet og derefter udskrive en kopi af det forstgrrede billede.

Saet lysstyrken korrekt i programmet, s& du undgar manglende eller forkert tekst.

Hvis det dokument, der skal scannes har et komplekst layout, skal du vaelge indrammet tekst som
scanningsdokumentindstilling i softwaren. Med denne indstilling bevares tekstlayout og formatering.

Hvis det scannede billede er forkert beskaret, skal du deaktivere autobeskaeringsfunktionen i softwaren og
beskeere det scannede billede manuelt.

Kopiering og scanning
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6 Brug af Web Services

e Udskriv med HP ePrint
*  Brug af Print Apps
*  Besgg websiden HP ePrintCenter

Udskriv med HP ePrint

Med HP’s gratis ePrint-tieneste kan du nemt udskrive fra e-mail. Du skal bare sende en e-mail med et dokument
eller et foto til den e-mail-adresse, som printeren far, nar du aktiverer Web Services, hvorefter savel e-mail-
meddelelsen som kendte vedhaeftede filer udskrives.

+ Printeren skal have en tradlgs netveerksforbindelse til internettet. Du kan ikke bruge ePrint via en USB-
forbindelse til en computer

« Vedhaeftede filer kan udskrives anderledes end i det program, hvor de er oprettet, athaengig af hvilke fonte og
layoutindstillinger, der er brugt.

« Derfglger gratis produktopdateringer med ePrint. Nogle opdateringer kan vaere obligatoriske for at fa en specifik
funktion.

Relaterede emner
e Printeren er beskyttet
Sadan kommer du i gang med ePrint

Printeren er beskyttet

Som en hjeelp til at forhindre uautoriseret e-mail tildeler HP en tilfaeldig e-mail-adresse til printeren. Adressen
offentliggares aldrig, og som standard svarer den ikke afsenderen. ePrint er endvidere udstyret med standard spam-
filtrering og omformer e-mails og bilag til et "kun udskrivning"-format for at reducere risikoen for virus eller skadeligt
indhold. ePrint-tjenesten filtrerer ikke e-mails pa basis af indhold, sa den kan ikke forhindre, at der udskrives
anstadeligt eller copyright-belagt materiale.

Der er flere oplysninger om specifikke vilkar og betingelser pa HP ePrintCenter: www.hp.com/go/ePrintCenter.

Sadan kommer du i gang med ePrint

Nar du skal bruge ePrint, skal du farst oprette tradlgs forbindelse fra printeren til et netvaerk og aktivere Web
Services. Du skal ogsa oprette en ePrintCenter-konto, hvis ikke du allerede har en.

Sadan kommer du i gang med ePrint
1. Aktiver den tradlgse radio for at oprette tradlas forbindelse til et netvaerk.

a. Tryk pa knappen Tradlgs pa kontrolpanelet for at tjekke status for den tradlgse forbindelse. Hvis der star
Tilsluttet, og der vises oplysninger som IP-adresse og netvaerksnavn, er printeren tradlgst tilsluttet
netveerket.

b. Huvis der star Tradles fra, skal du trykke pa Aktiver, hvorefter printeren forsgger at oprette tradlgs
forbindelse til et netveerk.
Hvis ikke du tidligere har opsat en netveerksforbindelse, skal du falge vejledningen pa skeermen og gere det
nu.

2. Aktiver Web Services.
a. Tryk pa ePrint pa startskeermbilledet for at fa vist Web Services - indstillinger.
b. Hvis Web Services ikke allerede er aktiveret, skal du trykke pa Aktiver Web Services.

Hvis skaermbilledet Ingen internetforbindelse vises, skal du trykke pa Forsgg igen eller Angiv proxy for
at konfigurere webproxyindstillingerne.

3. Tryk pa Aktiver ePrint i menuen Web Services - indstillinger.
4. Tryk pa ePrint pa kontrolpanelet. Find printerens e-mail-adresse i skaermbilledet Web Services - oversigt.
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Skriv og send e-mail til printerens e-mail-adresse fra din computer eller mobile enhed, hvor og nar det passer
dig. Savel selve meddelelsen som kendte vedheeftede filer udskrives.

Vis animationen for dette emne. Nogle at de skaermbilleder, der vises i animationen afspejler maske ikke dit
produkt.

Brug af Print Apps

Det udbyggede HP Touchsmart-display ger det nemt at udskrive webindhold uden brug af pc. Veelg blandt mange
forskellige apps, eller lav din egen.

Leer, hvordan du bruger Print Apps i _HP ePrintCenter.

Handtere apps

Udskriv sider fra nettet - uden brug af computer - ved at opseette Print Apps, en gratis tjeneste fra HP. Du kan
udskrive farvelaegningssider, kalendere, puslespil, opskrifter, kort mv. athaengig af, hvilke apps der er tilgaengelige
i dit land/omrade.

Tryk pa ikonet Hent flere i startskaermbilledet Print Apps for at oprette forbindelse til internettet og tilfgje flere apps.
Nar du skal bruge apps, skal web services vaere aktiveret.

Der er flere oplysninger om specifikke vilkar og betingelser pa HP ePrintCenter: www.hp.com/go/ePrintCenter.

BY Bemaerk! Apps tilbydes ejere af HP Photosmart 7510 Series. series. HP og tredjeparter kan fra tid til anden

gere flere apps tilgeengelige, udvide, aendre eller fierne eksisterende apps i henhold til vores Vilkar for brug
(www.hp.com/go/ePrintCenter).

Handtering af apps

1.

Tilfgjelse af apps

a. Tryk pa Print Apps pa startskaermbilledet, og tryk derefter pa ikonet Hent flere.

b. Tryk pa den app, du vil tilfgje.

c. Tryk pa Tilfej for at bekraefte, at den skal tilfgjes.

Sletning af apps

a. Tryk pa Print Apps pa startskaermbilledet, og tryk derefter pa ikonet Hent flere.

b. Tryk pa et eller flere apps-ikoner for at markere dem, der skal slettes.

c. Tryk pa Ja for at bekreefte, at de skal slettes.

Hvis du fierner en app fra favoritbjeelken, fiernes den kun fra startsiden. Du kan tilfgje den igen ved at trykke pa
Hent flere.

Vis animationen for dette emne. Nogle at de skeaermbilleder, der vises i animationen afspejler maske ikke dit
produkt.

Besag websiden HP ePrintCenter

Brug HP’s gratis ePrintCenter-webside til at ggre ePrint mere sikker og angive e-mail-adresser, som ma sende e-
mail til printeren. Du kan ogsa fa produktopdateringer og flere Print Apps samt andre gratis tjenester.

Der er flere oplysninger om specifikke vilkar og betingelser pa HP ePrintCenter: www.hp.com/go/ePrintCenter.
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7 Sende og modtage fax med eFax

HP Photosmart 7510 Series-printeren sender fax uden brug af en telefonledning. Printeren sender og modtager
faxer vha. eFax® - en webbaseret faxtjeneste. Denne tjeneste er gratis, nar du sender op til 20 sider og modtager
op til 20 sider pr. maned.

Hvis du vil sende eller modtage flere sider pr. maned, kan du opgradere til tienesten eFax Plus®, hvorefter der vil
blive debiteret et manedligt gebyr pa din konto.

Nar du bruger eFax®, scannes dokumentet af printeren, sendes tradlgst til eFax®-serveren og derefter videre til
modtageren.

Hvis du vil bruge tjenesten eFax®, skal printeren have en internetforbindelse, og Web Services skal vaere aktiveret,
sa printeren kan kommunikere med eFax®-serveren.

Far du kan bruge eFax® sammen med printeren, skal du udfgre en reekke enkle opsaetningsprocedurer, der er
beskrevet i det folgende. Denne engangsopsaetning ggr det muligt for printeren at kommunikere med eFax®-
serveren vha. dine eFax®-kontooplysninger, nar du sender og modtager faxer.

Klik her for at fa mere at vide om eFax®.

B Bemaerk! eFax findes muligvis ikke i alle lande/omrader.

Opseaet printeren til fax (obligatorisk).

Tilmeld dig eFax®

1. Tryk pa eFax pa startskeermbilledet pa printeren for at fa vist startbilledet for eFax®.

2. Tryk pa Register (Registrer) og derefter pa afkrydsningsfeltet Web Services for at aktivere Web Services.
3. Falg vejledningen pa skeermen for at oprette en konto.
4

. Tryk pa Terms and Conditions (Vilkar og betingelser), og laes eFax®-aftalen. Tryk derefter pa markeringsfeltet
| agree (Jeg accepterer) og derefter pa OK.

Nar der er oprettet forbindelse til eFax®-serveren, tildeles du et eFax®-nummer, der vises pa skaermen.

6. Tryk pa Continue (Fortsaet), hvorefter eFax®-hovedskaermen viser dit eFax®-nummer samt et taltastatur til
afsendelse af fax.

g

Bf Bemark! Selvom omradekoden maske ikke er lokal, debiteres du ikke for udenbysopkald, nar du sender
og modtager fax via dette nummer

Opsatning af printeren med et eksisterende eFax®-nummer

1. Tryk pa eFax pa startskeermbilledet pa printeren for at fa vist startbilledet for eFax®. Skriv eFax®-nummeret i
det angivne omrade under Already have an eFax® number? (Har du allerede et eFax®-nummer?)

2. Skriv PIN-koden for denne konto.

F.%i" Bemaerk! Hvis du har glemt din PIN-kode, skal du rere ved det angive omrade, hvorefter den sendes til
den e-mail-adresse, der er tilknyttet dit eFax®-nummer.

3. Tryk pa Enable (Aktiver) for at fortsaette. Dit eFax®-nummer og din PIN-kode sendes til eFax® for verificering.
Nar det er verificeret, vises det eksisterende eFax®-nummer pa eFax®-startsiden, og du kan nu sende og
modtage fax.

Bf Bemark! Hvis eFax® ikke kan verificere det eFax®-nummer og den PIN-kode, du har angivet, kan du
logge pa din eFax-konto pa www.efax.com og tjekke kontooplysningerne. Du kan ikke faxe via dette nummer,
far eFax®-kontooplysninger er verificeret pa printeren.

4. Nar der er oprettet forbindelse til eFax®-serveren, tildeles du et eFax®-nummer, der vises pa skeermen.
5. Tryk pa OK, hvorefter eFax®-hovedskaermen viser dit eFax®-nummer samt et taltastatur til afsendelse af fax.
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Afsendelse af en fax

Send en fax

1.
2.

Tryk pa eFax pa startskaermbilledet pa printeren for at fa vist startbilledet for eFax®.

Loft printerlaget, og laeg den farste side af originaldokumentet med den trykte side nedad i hgjre hjerne af
glaspladen.

Fortseet til naeste trin, hvis du sender en indenlandsk fax. Hvis du ser sender en fax til udlandet, skal du trykke
pa denne mulighed pa skaermen. Det sikrer, at der benyttes en korrekt opkaldskode.

Skriv faxnummeret pa taltastaturet, og tryk pa Start. Dokumentet scannes. Nar scanningen er feerdig, bliver du
spurgt, om der skal sendes flere sider.

Tryk pa Yes (Ja), hvis det er tilfaeldet, fiern den farste original, og leeg den nzeste side pa glaspladen.

ELLER

Tryk pa No (Nej), hvis ikke der skal sendes flere sider. Faxen sendes. Du far besked, nar den er sendt til eFax®-
serveren. Tryk pa OK, og fortsaet.

ELLER

Tryk pa Back (Tilbage) for at annullere faxen.

Udskriv en bekraeftelsesrapport over de faxer, du har sendt.

1.
2,
3.

Tryk pa Sent Faxes (Sendte faxer) nederst pa skaermen.
Tryk pa afkrydsningsfeltet ved siden af den/de faxer, der skal indga i rapporten.
Tryk pa Print Confirmation (Udskriv bekraeftelse).

Modtagelse af fax

Giv dit eFax®-nummer til personer, der har brug for at sende fax til dig.

Nar der modtages en fax, udskrives den automatisk.

Faxindstillinger

Tryk pa Settings (Indstillinger) nederst pa startsiden til eFax® for at fa vist faxindstillingerne.

Problemer og spogrgsmal i forbindelse med fax
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Du finder spagrgsmal og svar vedrgrende eFax®-tjenesten under Settings/FAQs (Indstillinger og FAQ) pa
startsiden til eFax®.

Du finder andre oplysninger om eFax®-tjenesten pa _www.efax.com.
eFax® er et registreret varemeerke tilhgrende j2 Global Communications, Inc. i USA og internationalt.
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8 Patronerne

» Kontrol af det anslaede bleekniveau

»  Automatisk rensning af skrivehovedet
* Fjerne blaekudtvaering

» Udskiftning af patronerne

» Bestilling af bleek

*  Oplysninger om patrongaranti

» Blaektip

Kontrol af det anslaede blakniveau

Det er nemt at kontrollere blaekniveauet for at se, hvornar du skal udskifte en patron. Bleekniveauet viser den
maengde bleek, der anslas at veere tilbage i patronerne.

Bf Bemaerk! 1 Hvis du har installeret en efterfyldt eller zendret bleekpatron, eller hvis bleekpatronen har vaeret
brugt i en anden printer, vil blaekniveauindikatoren veere ungjagtig, eller maske vises den slet ikke.

Bemaerk! 2 Advarsler og indikatorer vedrgrende blaekniveau er kun estimater. Nar du f&r en meddelelse om
lavt bleekniveau, ber du s@rge for at skaffe en ny patron, sa den ligger klar. Du behgver ikke udskifte patronerne,
for udskriftskvaliteten bliver uacceptabel.

Bemaerk! 3 Blaek fra patronerne bruges i printprocessen i flere sammenhaenge, herunder i forbindelse med
opstartsprocessen, som forbereder enheden og patronerne til udskrivning og ved servicering af skrivehoveder,
som holder printdyserne rene, sa blaekket kan flyde frit. Der vil endvidere altid vaere lidt blaek tilbage i patronen,
nar den er brugt. Der er flere oplysninger i www.hp.com/go/inkusage.

Sadan kontrolleres bleekniveauerne fra printerens display
A Tryk pa knappen Blaekniveauer i startskeermbilledet. De forventede bleekniveauer vises.

Relaterede emner

» Bestilling af bleek
Bleektip

Automatisk rensning af skrivehovedet

Hvis udskriftskvaliteten ikke er acceptabel, og det ikke skyldes lave blaekniveauer, eller at der benyttes bleek fra
andre producenter, kan du prgve at rense skrivehovedet.

Sadan renses skrivehovedet fra printerens display

1. Tryk pa knappen Indstillinger pa startskaermbilledet. Opsatningsmenuen vises.
2. Tryk pa skaermen for at fremhaeve Vaerkgjer i Opsatningsmenuen. Tryk pa OK.
3. Tryk pa skeermen for at fremhaeve Rens skrivehoved. Tryk pa OK.

Relaterede emner

» Bestilling af bleek
Bleektip

Fjerne blaakudtvaering

Hvis der er udtvaeret bleek pa dine print, kan du preve atlgse problemet via printerens display. Det tager flere minutter
at udfare denne rensning. Der skal laegges papir i fuld starrelse i printeren, og papiret feres automatisk frem og
tilbage under rensningen. Det er normalt med mekaniske lyde pa dette tidspunkt.
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Sadan fjernes udtvaret blaek vha. printerens display
1. Tryk pa ikonet Indstillinger i startskaermbilledet og derefter p4 Vaerktgjer.

2. Tryk pa pil ned i menuen Vaerktgjer for at rulle gennem punkterne, og tryk pa punktet til Rensning af
bleekudtvaering.

Relaterede emner

» Bestilling af bleek
Blaektip

Udskiftning af patronerne

Sadan udskiftes patronerne
1. Kontroller, at produktet er teendt.
2. Tag patronen ud.
a. Abn daekslet til blaekpatronerne.

Vent, indtil patronholderen flyttes ind midt i produktet.
b. Tryk pa tappen pa patronen, og tag den ud af holderen.

3. Seetden nye patron i.
a. Tag patronen ud af emballagen.
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c. Seet patronen i den holder, der har samme farve ikon som patronen. Skub den ind, til der hares et klik.

d. Luk patrondaekslet.
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4. Vis animationen for dette emne. Nogle at de skaermbilleder, der vises i animationen afspejler maske ikke dit
produkt.

Relaterede emner

» Bestilling af bleek
Bleektip

Bestilling af blaek

Abn HP Solution Center, og veelg online shopping for at se, hvilke HP-forbrugsvarer der passer til dit produkt, bestille
forbrugsvarer online eller udskrive en indkgbsseddel.

Patronoplysninger og link til online-butikker vises ogsa i forbindelse med meddelelser om blaekpatroner. Du kan
endvidere finde oplysninger om patroner og bestille varer online pa www.hp.com/buy/supplies.

Br Bemark! Det er ikke muligt benytte onlinebestilling af patroner i alle lande/omrade. Kontakt en lokal HP-
forhandler, hvis det ikke er muligt i dit land/omrade.

Oplysninger om patrongaranti

Garantien for HP-blaekpatroner gaelder, nar produktet bruges i den HP-printenhed, de er fremstillet til. Denne garanti
deekker ikke HP's bleekprodukter, der er blevet efterfyldt, omarbejdet, nyistandsat, anvendt forkert eller manipuleret
med.

| garantiperioden er produktet daekket, sa l&enge HP-bleekpatronen ikke er tom, og garantiperiodens slutdato ikke
er overskredet. Slutdatoen, i formatet ar/maned, findes pa produktet som angivet:

Der findes en kopi af HP's Begreensede garantierkleering i den trykte dokumentation, der fulgte med enheden.
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Blaektip

Brug fglgende tip i forbindelse med bleekpatroner:

* Brug de korrekte patroner til printeren. Du finder en liste over kompatible blaekpatroner i den trykte
dokumentation, der fulgte med printeren.

+ Saet bleekpatronerne i de korrekte holdere. Farven og ikonet pa patronen skal passe til holderens farve og ikon.
Serg for, at alle patroner kommer helt pa plads.

*  Brug originale HP-bleekpatroner. Originale HP-blaekpatroner er udviklet til og testet sammen med HP-printere,
sa du far et optimalt resultat hver gang.

« Overvej at anskaffe nye patroner, nar du far besked, at blaekket er ved at vaere opbrugt. Pa den made undgar
du pauser i udskrivningen. Du behgver ikke udskifte blaekpatroner, far kvaliteten ikke er tilfredsstillende.
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9 Lgasning af problemer

Mere hjeelp
Registrer produktet

Fjern fastkgrt papir fra tilbehgret til tosidet udskrivning
Fjern det fastkerte papir fra den automatiske dokumentfader
Fjern det, der blokerer for patronholderen

Lgsning af problemer

Lasning af kopierings- og scanningsproblemer
Lasning af netveerksproblemer

HP's telefonsupport

Yderligere garantimuligheder
Forbrugsvareopgraderingspatron

Forberedelse af printeren

Tjek deekslet til bleekpatronerne

Skrivehovedfejl

Printerfejl

Blaekpatronproblem

SETUP-patroner

Mere hjalp

Du kan finde flere oplysninger og hjeelp til din HP Photosmart ved at skrive et nagleord i feltet S@g gverst til venstre

i hjeelpvinduet. Der vises titler pa relaterede emner — bade lokale og online emner.

Hvis du vil kontakte HP Support, kan du klikke her for at ga online.

Registrer produktet

Hvis du bruger et par minutter pa at registrere produktet, far du hurtigere service, mere effektiv support samt

meddelelser vedrgrende produktsupport. Hvis ikke du registrerede printeren, da du installerede softwaren, kan du
registrere den nu pa http://www.register.hp.com.

Fjern fastkort papir fra tilbehgret til tosidet udskrivning

Sadan fjernes fastkert papir fra tilbehgret til tosidet udskrivning
1.

Sluk produktet.

2. Fjern ekstraudstyret til tosidet udskrivning.

3. Fjern det papir, der sidder fast.
4. Seet ekstraudstyret til tosidet udskrivning pa igen.

Lasning af problemer
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5. Teend produktet.
Prgv at udskrive igen.

7. Vis animationen for dette emne. Nogle at de skaermbilleder, der vises i animationen afspejler maske ikke dit
produkt.

o

Hvis ovenstaende Igsninger ikke lgser problemet,Klik her for at fa flere oplysninger om fejlfinding online.

Fjern det fastkorte papir fra den automatiske
dokumentfeder
Sadan fjernes fastkert papir fra den automatiske dokumentfader

1. Sluk produktet.
2. Loft den automatiske dokumentfgdermekanisme.

Fjern det papir, der sidder fast.

Luk den automatiske dokumentfader.
Teend produktet.

Vis animationen for dette emne.

o0 ko

Hvis ovenstaende Igsninger ikke Iaser problemet,Klik her for at fa flere oplysninger om fejlfinding online.

Fjern det, der blokerer for patronholderen

Fjern eventuelle genstande, f.eks. papir, der blokerer for blackpatronholderen.
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Br Bemark! Brugikke vaerktgj eller andet til at fierne papir, der sidder fast. Veer altid meget forsigtig, nar du fierner
papir, der har sat sig fast inde i printeren.

Tryk pa Hjeelp fra startskaermbilledet for at fa hjeelp via printerdisplayet. Tryk pa pilene for at ga gennem emnerne,
tryk pa Fejlfinding og support og derefter pa punktet til Fjernelse af blokering af patronholderen.

Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Lasning af problemer

Tjek, at printeren er taendt, og at der er papir i bakken. Hvis du stadig ikke kan udskrive, kan du bruge HP's veerktgj
til printdiagnosticering (kun Windows), der kan Igse mange almindeligt forekommende problemer med “manglende
udskrivning”. Klik pa Alle programmer i Start-menuen, og klik derefter pa HP. Under HP Photosmart 7510
Series skal du klikke pa HP Photosmart 7510 Series, dobbeltklikke pa punktet Udskrivningshandlinger og
dobbeltklikke pa Veerktejet HP Printdiagnosticering.

Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Prav falgende, hvis udskriftskvaliteten ikke er acceptabel.

» Brug printerstatus og udskriftskvalitetsrapporten til at Iase problemer med udskriftskvaliteten. Tryk pa knappen
Indstillinger i startskaermbilledet og derefter pa Veerktgjer. Rul gennem punkterne, og tryk pa Rapport over
printerstatus eller Rapport over udskriftskvalitet. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Lasning af kopierings- og scanningsproblemer

Brug HP's veerktaj Scanningsdiagnosticering (kun Windows), der kan Igse mange almindeligt forekommende
problemer i forbindelse med “manglende udskrivning”. Klik pa Alle programmer i Start-menuen, og klik derefter
pa HP. Under HP Photosmart 7510 Series skal du klikke pa HP Photosmart 7510 Series, dobbeltklikke pa
Scannerhandlinger og dobbeltklikke pa Veerktgjet HP Scanningsdiagnosticering.

Laes mere om, hvordan du lgser scanningsproblemer. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Laes mere om , hvordan du lgser kopieringsproblemer. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Lasning af netvaerksproblemer

Tjek netvaerkskonfigurationen, eller udskriv en testrapport for det tradlgse netvaerk som en hjeelp til at lase
tilslutningsproblemer.

Sadan tjekker du netvaerkskonfigurationen eller udskriver testrapporten for tradles kommunikation
1. Tryk pa ikonet Tradlgst fra startskeermbilledet.
2. Gor ét af fglgende.

Tjek netvaerkskonfigurationen
a. Tryk pa Indstillinger og Netvaerk fra skaermbilledet Tradlgs.
b. Tryk pa Vis netvaerksindstillinger.

Udskriv en testrapport
A Tryk pa Udskriv rapport fra skaermbilledet Tradlgst.

Klik pa linkene nedenfor for at finde flere oplysninger vedrgrende Igsning af netveerksproblemer.

* Laes mere om tradlas udskrivning Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.
* Leer, hvordan du finder netvaerkets sikkerhedsindstillinger. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.
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* Laes om veerktgjet Netveerksdiagnosticering (kun Windows) og andre fejlfindingstip. Klik her for at ga online,
og fa flere oplysninger.

* Leer, hvad du skal ggre med din firewall og anti-virus programmer under opsaetning af printeren. Klik her for at
ga online, og fa flere oplysninger.

HP's telefonsupport

Mulighed for telefonisk support varierer efter produkt, land/omrade og sprog.
Dette afsnit indeholder falgende emner:

* Periode med telefonsupport
« Foretage et opkald
» Efter perioden med telefonsupport

Periode med telefonsupport

| Nordamerika, Asien/Stillehavsomradet og Latinamerika (inklusive Mexico) ydes der ét ars telefonsupport. Pa
www.hp.com/support kan du se, hvor lang tid der ydes support i Europa, Mellemgsten og Afrika. Opkald sker til
almindelig telefontakst.

Foretage et opkald

Sarg for at sidde foran computeren og enheden, nar du ringer til HP’s supportafdeling, og hav falgende oplysninger
ved handen:

*  Produktnavn (HP Photosmart 7510 Series)
» Serienummer (sidder bag pa eller neden under enheden)
+ De meddelelser, der vises, nar problemet opstar
» Svar pa felgende spgrgsmal:
o Er dette sket for?
o Kan du genskabe problemet?
o Har du installeret ny hardware eller software pa computeren omkring det tidspunkt, da problemet opstod?
o Er der sket andet for dette problem (f.eks. tordenvejr, enheden er blevet flyttet mv.)?

Der findes en liste over telefonnumre til support i www.hp.com/support.

Efter perioden med telefonsupport

Nar perioden med telefonsupport udlgber, skal du betale et gebyr for at fa hjselp fra HP. Du kan muligvis ogsa fa
hjeelp pa HP's webside til support: www.hp.com/support. Kontakt din HP-forhandler, eller ring pa det
supporttelefonnummer, der er angivet for dit land/omrade, for at fa oplyst mulighederne for support.

Yderligere garantimuligheder

Du kan veelge af kabe ekstra serviceplaner til HP Photosmart. Ga til www.hp.com/support, og veelg land og sprog,
hvis du vil se, hvilke services der tilbydes.

Forbrugsvareopgraderingspatron

Hvis forbrugsvareopgraderingen ikke lykkes, kan du prgve at fa printeren til at genkende
forbrugsvareopgraderingspatronen.

Sadan far du printeren til at genkende forbrugsvareopgraderingspatronen:

1. Tag forbrugsvareopgraderingspatronen ud.
2. Seet den oprindelige patron i.
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3. Luk deekslet til bleekpatronerne, og vent, indtil vognen ikke lazengere bevaeger sig.
4. Tag den oprindelige patron ud, og saet forbrugsvareopgraderingspatronen i.
5. Luk deekslet til bleekpatronerne, og vent, indtil vognen ikke leengere bevaeger sig.

Kontakt HP Support, hvis du stadig far en fejimeddelelse vedrgrende forbrugsvareopgradering.

Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Forberedelse af printeren

Hvis ikke du er tilfreds med udskriftskvaliteten, kan du udfagre en rensning af patronerne via kontrolpanelet. Der er
flere oplysninger i Automatisk rensning af skrivehovedet.

Tjek daekslet til blaekpatronerne

Patrondaekslet skal vaere lukket, far der kan udskrives.

Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Skrivehovedfejl

Der er fejl pa skrivehovedet i dette produkt. Kontakt HP Support.

Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Printerfejl

Kontakt HP Support, hvis du allerede har slukket og teendt printeren, og det ikke Igser problemet.

Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Printerfejl 37


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e002-1&h_product=5070116&h_lang=da&h_cc=dk
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70007-all-7510-C311&h_lang=da&h_cc=dk
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e002-1&h_product=5070116&h_lang=da&h_cc=dk
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e002-1&h_product=5070116&h_lang=da&h_cc=dk

Kapitel 9

Blaekpatronproblem

Sadan lgses blaekpatronproblemer
1. Prov forst at tage patronerne ud og saette dem i igen. Kontroller, at bleekpatronerne er sat i de korrekte holdere.
2. Hvis detikke hjeelper attage patronerne ud og seette demiigen, kan du prgve at rense patronernes kontaktflader.

Sadan renses blekpatronernes kontaktflader

/\ Forsigtig! Renseproceduren tager kun et par minutter. Saet blaekpatronerne tilbage i produktet, sa hurtigt
som muligt. Patroner bar ikke ligge uden for produkter i mere end 30 minutter, da det kan beskadige savel
skrivehovedet som bleekpatronerne.

a. Kontroller, at produktet er teendt.
b. Abn daekslet til blaekpatronerne.

Vent, indtil patronholderen flyttes til omradet med blaeketiketten.
c. Tryk pa tappen pa den bleekpatron, der er angivet i fejlmeddelelsen, og tag den ud af holderen.

d. Hold blaekpatronen i siderne med bunden opad, og find de elektriske kontakter.

De elektriske kontakter er fire sma rektangulaere kobber- eller guldfarvede metalstykker i bunden af
blaekpatronen.
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1 | Bleekvindue
2 | Elektriske kontaktflader

e. Tor kontaktfladerne med en ter vatpind eller fnugfri klud.

/\ Forsigtig! Pas pa ikke at bergre kontakterne, og pas pa ikke at tarre bleek eller andet af andre steder
pa patronen.

f. Find kontakterne pa printhovedet inde i enheden. Kontakterne ligner fire kobber- eller guldfarvede ben, som
passer til kontakterne pa bleekpatronerne.

g. Brug en ter vatpind eller en fnugfri klud til at aftarre kontaktfladerne.
h. Seet bleekpatronen i igen.
i. Luk daekslet, og tjek, om fejimeddelelsen er vaek.
j. Sluk enheden, og taend den igen, hvis fejlmeddelelsen stadig vises.
3. Pregv at udskifte patronerne, hvis problemet stadig ikke er lgst. Der er flere oplysninger i Udskiftning af
patronerne.

Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

SETUP-patroner

Farste gang du klarger printeren, skal du installere de patroner, der fulgte med printeren. Disse patroner er meerket
SETUP, og de kalibrerer printeren, fgr det farste udskriftsjob. Det kan resultere i fejl, hvis ikke SETUP-patronerne
installeres under den indledende opsaetning.

Hvis du har sat et almindeligt saet patroner i, skal du tage dem ud og saette SETUP-patronerne i, far du udfarer
printeropsaetningen. Nar opsaetningen er udfert, er printeren klar til at bruge de almindelige patroner.

A\ Advarsel! Husk at saette den orange hzaette pa de almindelige patroner, du tager ud, da de ellers hurtigt tarrer
ud. Der fordamper altid lidt bleek, men det reducerer fordampningen at seette heetterne pa. Du kan eventuelt
bruge de orange heetter fra SETUP-patronerne.

Kontakt HP Support, hvis du stadig far en fejlmeddelelse.

Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.
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AEldre patron

Du skal bruge den nyeste version af denne patron. Anskaf en nyere version. Du finder slutdatoen for garantien uden
pa pakken.

Hvis, der star ‘v1’ en stykke til hgjre for datoen, er patronen en opdateret nyere version. Kontakt HP Support for at
fa hjeelp eller en nyere patron, hvis det er en zldre patron.

Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.
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10 Tilslutning

» Tilfgjelse af HP Photosmart til et netveerk

»  Skifte fra en USB-forbindelse til en tradlgs forbindelse

o Tilslutte en ny printer

e /Endre netveerksindstillinger

» Tips til opseetning og brug af netveerksprintere

» Avancerede veerktgier til printeradministration (for netveerksprintere)

Tilfojelse af HP Photosmart til et netvaerk

e WiFi Protected Setup (WPS)
* Tradlgst med router (infrastruktur netveerk)

WiFi Protected Setup (WPS)

Denne vejledning er for kunder, der allerede har opsat og installeret printersoftwaren. Brug den
installationsvejledning, der fulgte med printeren, hvis det er fgrste gang, du skal installere.

For at tilslutte HP Photosmart til et tradlgst netveerk med Wi-Fi Protected Setup (WPS), skal du bruge fglgende:
Et tradlgst 802.11b/g/n-netveerk med en WPS-aktiveret, tradlgs router eller et adgangspunkt.

BY Bemazerk! 802.11n understatter kun 2,4 Ghz

En stationeer eller baerbar computer, der understatter tradlgst netvaerk eller er udstyret med et netveerkskort.
Computeren skal veere tilsluttet det tradlase netveerk, hvor du vil installere HP Photosmart.

Br Bemark! Hvis du har en WPS-router (Wi-Fi Protected Setup) med en WPS-trykknap, skal du benytte
trykknapmetoden. Hvis du er i tvivl, om din router har en trykknap, skal du fglge vejledningen i Menuen
Tradlese indstillinger.

Trykknapmetoden
1. Tryk pad WPS-knappen (WiFi Protected Setup) pa routeren.

2. Tryk pa og hold knappen Tradlest pa printeren nede, indtil indikatoren for tradlgst begynder at blinke. Tryk pa
knappen, og hold den nede i 3 sekunder for at starte WPS-trykknapmetoden.

B Bemaerk! Der kgrer en timer i ca. 2 minutter, mens der oprettes tradlgs forbindelse.

Menuen Tradlgse indstillinger

1. Tryk pa knappen Tradlgst pa printerens display for at &bne menuen Tradlgs. Hvis printeren er ved at udskrive,
er i fejltilstand eller er ved at udfere en kritisk opgave, skal du vente, indtil opgaven er feerdig, eller fejlen Igst,
for du trykker pa knappen Tradlest.

2. Velg Tradlgse indstillinger pa printerens display.

Veelg Wi-Fi Protected Setup pa printerens display.

4. Hvis du har en WPS-router (Wi-Fi Protected Setup) med en WPS-trykknap, skal du vaelge Trykknap og falge
vejledningen pa skeermen. Hvis routeren ikke har en trykknap, eller du er i tvivl om den har en sadan, skal du
veelge PIN-kode og folge vejledningen pa skesermen.

w

B Bemaerk! Du skal trykke pa knappen pa netvaerksenheden eller angive routerens PIN-kode inden for 2 minutter
for at abne routerens konfigurationsside.
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Tradlest med router (infrastruktur netvaerk)
Hvis du vil slutte HP Photosmart til et integreret tradlast WLAN 802.11-netvaerk, skal du bruge felgende:

Et tradlgst 802.11b/g/n-netveerk med en tradlgs router eller et adgangspunkt.

B Bemaerk! 802.11n understatter kun 2,4Ghz.

En stationeer eller baerbar computer, der understatter tradlgst netvaerk eller er udstyret med et netvaerkskort.
Computeren skal veere tilsluttet det tradlgse netveerk, hvor du vil installere HP Photosmart.

Internetadgang via bredband (anbefales), f.eks. via kabel eller DSL.

Hvis du slutter HP Photosmart til et tradlgst netvaerk med internetadgang, anbefaler vi, at du bruger en tradlgs
router (adgangspunkt eller basestation), der anvender DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol).
Netvaerksnavn (SSID).

WEP-nggle eller WPA-adgangskode (om ngdvendig).

Tilslutning til vha. guiden Tradles opsaetning

1.
2,

Skriv netveerksnavnet (SSID) samt WEP-ngglen eller WPA-adgangskoden ned.

Start guiden Tradlgs opseetning.

a. Tryk pa ikonet Tradlgs fra startskeermbilledet pa printerens display.

b. Tryk pa Indstillinger i menuen Tradlgs og derefter p4d Guiden Tradlgs opsatning.

Opret forbindelse til det tradlgse netvaerk.

A Velg dit netvaerk pa listen over fundne netveerk.

Folg vejledningen.

Installer software.

A Szt cd'en med produktsoftwaren i computerens cd-rom-drev.

A Folg vejledningen pa skeermen.
Nar du bliver bedt om det, skal du slutte enheden til computeren vha. et USB-kabel (fglger ikke med
printeren). Falg vejledningen pa skaermen, og angiv indstillingerne for det tradlgse netveerk. Enheden

fors@ger at fa forbindelse til netvaerket. Falg vejledningen for at Igse problemet, og prev igen, hvis du ikke
far forbindelse.
A Nar opseaetningen er feerdig, bliver du bedt om at tage USB-kablet ud og teste den tradlgse

netveerksforbindelse. Nar enheden har forbindelse til netveerket, skal du installere softwaren pa alle de
computere, der skal bruge enheden via netvaerket.

Relaterede emner

Tips til opseetning og brug af netvaerksprintere

Skifte fra en USB-forbindelse til en tradlgs forbindelse

Hvis du har opsat printeren og installeret softwaren med et USB-kabel, s printeren er direkte forbundet med din
computer, kan du nemt eendre det til en tradlgs netvaerksforbindelse. Du skal bruge et tradlgst 802.11b/g/n-netvaerk
med en tradlgs router eller et adgangspunkt.

B Bemaerk! 802.11n understatter kun 2,4 Ghz
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Skifte fra en USB-forbindelse til en tradlgs forbindelse
Gaor ét af folgende, afhaengigt af dit operativsystem:

1. Windows:
a. Kiik pa Alle programmer i menuen Start pa computeren, og klik derefter pa HP.

b. Klik pa HP Photosmart 7510 Series, klik pa Printeropsatning & valg af software, og klik derefter pa
Konverter USB-tilsluttet printer til tradlgs.

c. Folg vejledningen pa skeermen.

2. Mac:
a. Tryk pa ikonet Tradles, og tryk derefter pa Guiden Tradlgs opsatning.
b. Folg vejledningen pa skeermen for at tilslutte printeren.

c. Brug HP Setup Assistant i Programmer/Hewlett-Packard/Device Utilities (Enhedsvaerktgijer) til at aendre
softwareforbindelsen til denne printer til en tradlgs forbindelse.

Tilslutte en ny printer

Sadan tilsluttes en ny printer via printerprogrammet

Hvis ikke du er feerdig med at slutte printeren til computeren, skal du tilslutte den via printerprogrammet. Hvis du vil
slutte en anden ny printer af samme model til computeren, behgver du ikke installere printersoftwaren igen. Ggr ét
af felgende, afhaengig af dit operativsystem:
1. Windows:
a. Kilik pa Alle programmer i Start-menuen, og klik derefter pa HP.
b. Klik pA HP Photosmart 7510 Series, klik pa Printeropsatning og software, og klik pa Tilslut ny printer
c. Folg vejledningen pa skeermen.
2. Mac:

A Brug HP Setup Assistant i Applikationer/Hewlett-Packard/Device Utilities (Enhedsveerktgijer) til at aendre
softwareforbindelsen til tradlgst for denne printer.

Andre netvaerksindstillinger

Hvis du vil aendre de indstillinger for tradlgs, som du tidligere har konfigureret i et netveerk, skal du kegre guiden
Tradlgs Opseetning fra printerens display.

Sadan kerer du guiden Tradlgs opsatning for at &ndre netvarksindstillingerne
1. Tryk pa ikonet Tradles fra startskaermbilledet pa printerens display.

2. Tryk pa Indstillinger i menuen Tradlgs og derefter pa Guiden Tradles opsatning.
3. Felg vejledningen pa skaermen for at aendre netvaerksindstillingerne.

Tips til opsaetning og brug af netvaerksprintere

Brug felgende tip, nar du skal klarggre og bruge en netveerksprinter:

+ Kontroller, at din tradlgse router eller dit adgangspunkt er teendt, na du skal opseette en tradlgs netvaerksprinter.
Printeren sgger efter tradlgse routere og viser en liste over de fundne netvaerksnavne pa displayet.

« Kontroller den tradlgse forbindelse ved at tjekke ikonet for tradlgs forbindelse averst pa startsiden. Hvis ikonet
er farvet, er der tradlgs forbindelse. Tryk pa ikonet for at fa vist instrumentbraettet for Tradlgs. Tryk pa
Indstillinger for at fa vist menuen Netvaerk, hvor du kan opsaette en tradlgs forbindelse eller aktivere en allerede
opsat tradlgs forbindelse.

» Hvis computeren er tilsluttet et VPN (Virtual Private Network), skal du afbryde forbindelse til VPN'et, far du kan
fa adgang til andre enheder i netvaerket, herunder printeren.

» Leer, hvordan du finder netvaerkets sikkerhedsindstillinger. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

« Laer om Network Diagnostic Utility og andre fejlfindingstips. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.
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« Leer, hvordan du skifter fra USB-forbindelse til traddlas forbindelse. Klik her for at ga online, og fa flere
oplysninger.

* Leer, hvad du skal ggre med din firewall og anti-virus programmer under opsaetning af printeren. Klik her for at
ga online, og fa flere oplysninger.

Avancerede veaerktgjer til printeradministration (for
netvaerksprintere)

Nar printeren er sluttet til et netvaerk, kan du bruge printerens integrerede webserver til at fa vist statusoplysninger,
2endre indstillinger og til at styre printeren fra computeren.

BY Bemaerk! Du skal muligvis have en adgangskode for at f& vist eller zendre visse indstillinger.

Du kan bruge den integrerede webserver uden at have forbindelse til internettet. | sa fald er der dog nogle
funktioner, som ikke kan benyttes.

+ Sadan abnes den integrerede webserver
*  Om cookies

Sadan abnes den integrerede webserver

BY Bemaerk! Printeren skal vaere tilsluttet et netvaerk og have en IP-adresse. Du finder printerens IP-adresse ved
at trykke pa knappen Tradles pa kontrolpanelet eller ved at udskrive en netvaerkskonfigurationsside.

Skriv den IP-adresse eller det veertsnavn, der er tildelt printeren, i en understgttet webbrowser pad computeren.

Hvis IP-adressen f.eks. er 192.168.0.12, skal du skrive fglgende i en webbrowser, f.eks.Internet Explorer:
http://192.168.0.12.

Computeren og printeren veere i det samme netvaerk, nar du skal have adgang til den integrerede webserver.

Om cookies

Den integrerede webserver (EWS) placerer meget sma tekstfiler (cookies) pa din harddisk, nar du bladrer. Disse
filer gar det muligt for EWS at genkende din computer, naeste gang du besgger stedet. Hvis du f.eks. har konfigureret
EWS-sproget, hjeelper en cookie med at huske, hvilket sprog du har valgt, sa siderne vises pa det samme sprog,
naeste gang du bruger EWS. Selvom nogle cookies slettes efter hver session (sdsom de cookies, der gemmer det
valgte sprog), gemmes andre (sdsom den cookie, der gemmer kundens specifikke indstillinger) pa computeren,
indtil du sletter dem manuelt.

Du kan konfigurere din browser, sa den accepterer alle cookies, eller du kan konfigurere den til at give dig besked,
hver gang der tilbydes en cookie, sa du selv kan vaelge om en cookie skal accepteres eller afvises. Du kan ogsa
bruge din browser til at fierne ugnskede cookies.

B Bemaerk! Afhaengig af din enhed vil du, hvis du vaelger at sl& cookies fra, sla en eller flere af falgende funktioner
fra:

» Starte der, hvor du sidst brugte programmet (er iseer nyttigt, nar du bruger opsaetningsguiden).
* Huske EWS-browserens sprogindstilling
» Tilpasse EWS's hjemmeside

Oplysninger om, hvordan du aendrer indstillingerne for dine personlige oplysninger og cookies, og hvordan du finder
eller sletter cookies, finder du i dokumentationen til din webbrowser.
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11 Tekniske oplysninger

Dette afsnit indeholder de tekniske specifikationer og internationale lovpligtige oplysninger for HP Photosmart.
Der er yderligere specifikationer i den trykte dokumentation, der fulgte med HP Photosmart.

Dette afsnit indeholder fglgende emner:

* Bemeerkning

*  Oplysninger om patronchips

»  Specifikationer

*  Miljigmaessigt produktovervagningsprogram

* Regulative bemeerkninger

» Lovgivningsmaessige bestemmelser for tradlgs

Bemaerkning

Meddelelser fra Hewlett-Packard Company

Ophaningeme | detie dolument kon aendees vden lornsdgbonde warsel

Alle memgheder borboholdes. Gengreelse, Blpasning cller oversetiche ol detie malenale o ikke tillodt wden borudgbende skrbtlig tilladele ba
Hewlett Pockond, undiogen i det ombong, det er tillodt under keven om ophaveret, De encsie goronteer lor HPprodukier og Hencser findes i den
willigkdelige goiaatierklenng, der lolger med de phgaldends produlier og heneser, ket hin mb koaolkes som vaemende en ydedigene goionls. HP
or ikke ansearlig for evt. iekniske eller redakionalle kejl eller udelodelser heri.

€ 2011 Hewlett-Packard Dewelopment Comparry, L.

Microsolt, YWindows, Windows NP og Windows Visio ar amerikanske registrerde voremaerker filhanende Microsolt Corporation
Windows 7 er enlen ef registreret varemaerke eller et varemaecke filhorende Microsoh Corporation | USA og/eller andre lande/omnbder.
Inkel o Perliem éf varemasrker eller regrinerede voremeerher tilkhosendse kel Conposation eller dets datenselskaber | USA og andse lande.
Adoba ¢ of voremaerke lhorende Adobe Syidems Incorposabed.

Oplysninger om patronchips
De HP-patroner, der bruges i dette produkt, indeholder en hukommelseschip, der indgar i driften af produktet.
Chippen indsamler indvidere et begreenset saet oplysninger om brugen af produktet, bla. felgende: Den dato,
patronen farste gang blev installeret, den data, patronen sidst blev brugt, antal udskrevne sider med denne patron,
sidedaekning, anvendte tilstande, eventuelle udskrivningsfejl samt produktmodellen. HP bruger oplysningerne i
forbindelse med fremstillingen af fremtidige produkter, sa de bedst muligt opfylder kundernes behov.

Dataene fra hukommelseschippen i patronen indeholder ikke oplysninger, der kan bruges til at identificere, hvilken
bruger eller hvilket produkt der har brugt patronen.

HP indsamler en del af hukommelseschippene fra de patroner, der returneres via HP's gratis returnerings- og
genbrugsprogram (HP Planet Partners: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/).
Hukommelseschippene laeses og studeres og bruges til at forbedre fremtidige HP-produkter. HP-partnere, der
indgar i genbrugsprocessen, kan ogsa have adgang til disse data.

Eventuelle tredjeparter, der matte veere i besiddelse af patronen, kan ogsa have adgang til de anonyme data pa
hukommelseschippen. Hvis du ikke gnsker, at disse oplysninger skal vaere tilgeengelige, kan du deaktivere chippen.
Hvis du deaktiverer en chip, kan den imidlertid ikke laengere bruges i et HP-produkt.

Hvis du ikke gnsker, at der skal veere adgang til disse anonyme oplysninger, kan du gagre dem utilgaengelige ved
at deaktivere chippens mulighed for at indsamle brugsoplysninger om produktet.

Sadan deaktiveres funktionen til indsamling af brugsoplysninger
1. Tryk pa Opsatning.
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2. Tryk pa Przeferencer.
3. Tryk pa Blakpatronchip-info og derefter pa OK.

EZ Bemaerk! Du genaktiverer funktionen ved at gendanne fabriksindstillingerne.

BY Bemark! Du kan fortsaette med at bruge patronen i HP-produktet, hvis du deaktiverer hukommelseschippens
mulighed for at indsamle brugsoplysninger om produkter.

Specifikationer

Dette afsnit indeholder tekniske specifikationer for HP Photosmart. Du finder de komplette produktspecifikationer i
produktets datablad pa www.hp.com/support.

Systemkrav
Software- og systemkravene findes i filen Vigtigt.

Der er oplysninger om understgttelse af fremtidige operativsystemer pa HP's website til online support:
www.hp.com/support.

Miljespecifikationer

« Tilladt driftstemperatur: Hovedprinter: 5 til 40 grader C, Aftageligt display: -10 til 40 grader C
» Tilladt driftstemperatur: 5 °C til 40 °C

* Fugtighed: 15% til 80% relativ (ikke kondenserende), Maks. 28 °C dugpunkt

*  Opbevaringstemperatur: -20 til 60 grader C

* Ved forekomst af staerke elektromagnetiske felter kan det ske, at udskrifterne fra HP Photosmart forvraenges
en smule

* HP anbefaler, at der benyttes et USB-kabel pa 3 m eller kortere for at minimere udefra kommende stgj fra
eventuelle kraftige elektromagnetiske felter

Udskriftsoplesning

Der er flere oplysninger om printeroplgsning i printersoftwaren.

Papirspecifikationer

Type Papirvaegt Papirbakke” Udskriftsbakke? Fotobakke’

Almindeligt papir 16-24 Ib. (60-90 g/m?) Op til 125 (20 Ib. papir) 50 (20 Ib. papir) -

Legal-papir 16-24 Ib. (60-90 g/m?) Op til 125 (20 Ib. papir) 10 (20 Ib. papir) -

Kort Op til 75 Ib. (281 g/m?) Op til 60 ark 25 Op til 20 ark

Konvolutter 20-24 |b. (75-90 g/m?) Op til 15 ark 15 -

Transparenter - Op til 40 ark 25 -

Etiketter - Op til 40 ark 25 -

5x 7" (13 x 18 cm) Fotopapir | Op til 75 Ib. (281 g/m?) Op til 40 ark 25 Op til 20 ark
(236 g/m?)

4 x 6" (10 x 15 cm) Fotopapir | Op til 75 Ib. (281 g/m?) Op til 40 ark 25 Op til 20 ark
(236 g/m?)
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(fortsat)

Type Papirvaegt Papirbakke” Udskriftsbakket Fotobakke’
8,5x 11" (216 x 279 mm) Op til 75 Ib. (281 g/m?) | Op til 40 ark 25 -
Fotopapir

*  Maksimal kapacitet.

1 Udskriftsbakkens kapacitet athaenger af papirtypen og den maengde blaek, der benyttes. HP anbefaler, at du temmer

udskriftsbakken ofte. Nar du bruger HURTIG KLADDE, skal forlaengerbakken traekkes ud, og endebakken vippes op. Hvis
ikke endebakken vippes op, vil savel Letter- som Legal-papir falde ned.

B Bemaerk! Du finder en komplet liste over understattede medieformater i printerdriveren.

Papirspecifikationer for tilbeheor til tosidet udskrivning - alle omrader undtagen Japan

Type

Storrelse

Vaegt

Papir

Letter: 8,5 x 11"
Executive: 7,25 x 10,5"
A4: 210 x 297 mm

B5 (ISO): 176 x 250 mm B5 (JIS): 182 x
257 mm

16-24 Ib.

Brochurepapir

Letter: 8,5 x 11"
A4: 210 x 297 mm

Op til 180 g/m?

Papirspecifikationer for tilbehgr til tosidet udskrivning - kun Japan

Type

Storrelse

Vaegt

Papir

Letter: 8,5 x 11"
Executive: 7,25 x 10,5"
A4:210 x 297 mm

A5: 148 x 210 mm

B5 (1ISO): 176 x 250 mm B5 (JIS): 182 x
257 mm

60 til 90 g/m?

Brochurepapir

Letter: 8,5 x 11"
A4: 210 x 297 mm

Op til 180 g/m? (48 Ib. bankpost)

Kort og fotos

4 x6"

5x8"

10 x 15cm

A6: 105 x 148,5 mm
Hagaki: 100 x 148 mm

Op til 200 g/m?

Justeringsskrastilling

* 0,006 mm/mm pa almindeligt papir (2. side)

B Bemaerk! De tilgeengelige medietyper afheenger af landet/omradet.

Udskriftsspecifikationer

» Udskriftshastigheden varierer afhaengigt af dokumentets kompleksitet.

= Udskrivning i panoramastgrrelse
* Metode: drop-on-demand thermal inkjet

» Sprog: PCL3 GUI

Kopispecifikationer
« Digital billedbehandling

« Det maksimale antal kopier athaenger af modellen

Specifikationer
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» Kopihastigheder athaenger af dokumentets kompleksitet og modellen
* Maksimal kopiforstgrrelser gar fra 200 til 400 % (afheenger af modellen)
* Maksimal kopireduktion gar fra 25 til 50 % (afheenger af modellen)

Blakpatroners kapacitet

Besag www.hp.com/go/learnaboutsupplies for at fa flere oplysninger om den forventede bleekpatronkapacitet.

Scanningsspecifikationer

» Billededitor inkluderet

*  Oplasning: op til 1200 x 2400 ppi optisk (afhaenger af modellen); 19200 ppi udvidet (software)
Der er flere oplysninger om ppi-oplgsning i scannersoftwaren.

+ Farve: 48-bit farver, 8-bit gratoner (256 gratoner)

« Maksimal scanningsstgrrelse fra glasset: 21,6 x 29,7 cm

Miljomeaessigt produktovervagningsprogram

Hewlett-Packard er engageret i at levere kvalitetsprodukter pa en miljigmaessigt fornuftig made. Dette produkt er
designet til genbrug. Antallet af materialer er holdt pa et minimum, men funktionaliteten og driftsikkerheden er stadig
i top. Forskellige materialer er designet, sa de nemt kan adskilles. Ladse og andre sammenfgjninger er nemme at
finde, fa adgang til og fierne med almindeligt veerktgj. Printerens vigtigste dele er designet, sa de let kan findes, hvis
de skal skilles og repareres.

Besgg HP's websted Commitment to the Environment for at fa yderligere oplysninger pa adressen:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Dette afsnit indeholder fglgende emner:

*  Qko-tip
* Papirbrug
¢ Plastik

» Datablade vedrgrende materialesikkerhed

*  Genbrugsprogram

* HP's genbrugsprogram for inkjetforbrugsvarer
*  Auto-sluk

» Indstilling af stremsparetilstand

»  Strgmforbrug

» Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
» Kemiske stoffer

» Toxic and hazardous substance table

» Battery disposal in the Netherlands

» Battery disposal in Taiwan

» Attention California users

» EU battery directive

Oko-tip

HP har forpligtet sig til at hjaelpe kunderne med at reducere indvirkningen pa miljget. Nedenstaende Jko-tip hjeelper
dig med at fokusere pa metoder, der kan reducere indvirkningen pa miljget i forbindelse med udskrivning. Udover
de specifikke funktioner i dette produkt, kan du pa websitet HP Eco Solutions lsese mere om HP's miljgmaessige
initiativer.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Din produkts gko-funktioner

« Energibesparende oplysninger: Se status for produktets ENERGY STAR®-kvalifikation i Stremforbrug.

+ Genbrug af materialer: Der er flere oplysninger om genbrug af HP-produkter pa:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
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Papirbrug
Dette produkt er velegnet til at bruge genbrugspapir i overensstemmelse med DIN 19309 og EN 12281:2002.
Plastik

Plastikdele over 25 gram er afmaerket i overensstemmelse med de internationale standarder, der forbedrer
muligheden for at identificere plastdele til genbrugsformal efter produktets levetid.

Datablade vedrgrende materialesikkerhed
Datablade om materialesikkerhed kan hentes pa HP's websted:

www.hp.com/go/msds

Genbrugsprogram

HP tilbyder stadig flere varereturnerings- og genbrugsordninger i mange lande/omrader, og HP samarbejder med
nogle af verdens stgrste elektroniske genbrugscentraler. HP sparer ressourcer ved at videresaelge nogle af de mest
populeere produkter. Der er flere oplysninger om genbrug af HP-produkter pa:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HP's genbrugsprogram for inkjetforbrugsvarer

HP bestraeber sig pa at beskytte miljget. HP Inkjet Supplies Recycling Program findes i mange lande/omrader og
ger det muligt gratis at genbruge brugte printpatroner og blaekpatroner. Du kan finde yderligere oplysninger ved at
besgge folgende websted:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Auto-sluk

Som standard aktiveres Auto-sluk, nar du teender printeren. Nar Auto-sluk er aktiveret, slukkes printeren efter 2
timer uden aktivitet, hvilket sparer strem. Auto-sluk deaktiveres automatisk, nar printeren opretter tradlgs forbindelse
til en netvaerksrouter eller til en mobil enhed til direkte tradlgs print, eller hvis du aktiverer alarmer eller
kalenderpamindelser. Du kan ndre indstillingen Auto-sluk via kontrolpanelet. Nar du har aendret indstillingen,
bevarer printeren den indstilling, du har valgt. Auto-sluk slukker printeren helt, og den skal saledes taendes via
afbryderen, nar den skal bruges igen.

Sadan aktiveres eller deaktiveres Auto-sluk
1. Tryk pa ikonet Opsatning pa startsiden.

Tryk pa Praeferencer.

Rul gennem punkterne, og tryk pa Deaktiver Auto-sluk.

Tryk pa Til eller Fra.

Tryk pa Ja for at bekreefte det valgte eller pa Nej, hvis du vil bevare den aktuelle indstilling.

akrowbd

%

Tip! Hvis du udskriver via et tradlast netveerk, bar Auto-sluk deaktiveres, sa du ikke risikerer at miste
udskriftsjobs. Selv nar Auto-sluk er deaktiveret, er strgsparetilstanden, der kan justeres af brugeren, med til at
spare strgm.

Indstilling af stramsparetilstand

Energisparefunktionen i HP Photosmart reducerer stremforbruget ved at ga i dvale efter 5 minutter uden aktivitet.
Den periode kan udvides til 10 eller 15 minutter.

Br Bemark! Denne funktion er som standard aktiveret og kan ikke deaktiveres.
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Sadan indstilles stramsparetilstand
1. Tryk pa ikonet Opseetning.

2. Tryk pa Praeferencer.
3. Rul gennem punkerne, og tryk pa Stremsparetilstand.
4. Tryk pa det gnskede tidsinterval (5, 10 eller 15 minutter).

Stremforbrug

Hewlett-Packard print- og billedbehandlingsudstyr meerket med ENERGY STAR® logoet har kvalificeret sig til U.S.
Environmental Protection Agency’s ENERGY STAR-specifikationer for billedbehandlingsudstyr. Falgende maerke
optraeder pa alle billedbehandlingsprodukter, der har kvalificeret sig tiil ENERGY STAR:

=

ENERGY STAR

Yderligere oplysninger om ENERGY STAR i forbindelse med billedbehandlingsprodukter findes pa: www.hp.com/
go/energystar
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Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union

il
g . mareers - T e
[ i e s
-
.
: i | R [ =i
- o N . s
[
Dorars it - e
l-{:"_ - = oy p -
. b
e, e e L o e e,
4 |yl
— _ﬂd
L
—
Vi g Ay =
rarraire e nr -
= i
e
—
i i i o e e R L B e
et s = [ = PR — .‘m-.l-
- raa [ =
L b s et
el BRI T -
Dl bl ke Aeien et e
s __;.-I_ £l l::.. B P e
Ao e i
u.—l—l—u.—n—u-ﬁﬁ—.—nﬁ.
> .= I 4o i 1%
= b e iy e,
[ . e e, M L o B P i .
= s w.-;:. _I_L_::.l.i_.u P
P
T m— L AL P I R P LA B LU ) s =
ey emr s e b e e et e b b i B
et
[rarabarise = i i ey
T = -
S W i B B g - =
= e - e —
i e i e e
mumﬂlmnh“ﬁw*m-“mﬂl_u“m
Ll etrrbari ek —
ki o= e e ol
frepen g Ty ey . g S
='. ] LA
= o
[ e L pe - ey e iy
. e
Ty e
i = = r e PR i
o PP
e e = P
i w
i Fomrma -
D e o e it b ) Bl e i By i o i
ST = =
" A neal
e o —~ I =
P L e e -
. —— .
i B g

Kemiske stoffer

Hos HP forsyner vi vores kunder med oplysninger om kemiske stoffer i vores produkter, saledes at vi overholder
lovkrav som fx REACH (Europaparlamentets og Radets forordning nr. 1907/2006). Oplysninger om kemiske stoffer
i nerveerende produkt kan findes pa: www.hp.com/go/reach.
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Toxic and hazardous substance table
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Battery disposal in the Netherlands

L) Banerij niet ] Dt I-I_F_" Product _ bwal CEn |il|'lil'.ll1'lfl'l1?ﬁli'lrll'l-lﬂ"dil:|!idl!

= wefgooian, mar x Batteni] Deze bevindt zich op de hopddprintplaat, Wanneer

inleweran 818 KCA © 2 | dape batterij leeg is, moet deze volgens de geldende regels
worden algevoend.

Battery disposal in Taiwan

1\ EBEhFEER
53 Please recycle waste batteries.

Attention California users

The battery supplied with this product may contain perchlorate material. Special handling may apply. For more
information, go to the following Web site:

www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
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EU battery directive
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European Union Battery Directive
This product containe a battery that is used to maintain dota integrity of real lime clack or product seftings and is designed fo last the life of the
product. Any attempt fa service or eplace this battery should be perfermed by a qualified service technician,

Directive sur les batteries de I'Union Européenne

Ce produit contient une balterie qui permel de maintenir 'integrilé des données pour les paramédres du praduit ou I'harloge en temps réel of qui a
&6 congua pour durer aussi langtemps que e praduit, Touls tentative de répamtion ou de emplacemant da cette batterie deit étre effecluéa par un
technicien qualifié.

Batterie-Richtlinie der Européischen Union

Diasas Pradukt anthalt sine Batterie, die dazu diant, dis Datenintegritat der Echtzaituhr sawie der Pradubtsinstellungan zu srhaltan, und dia fur dis
Lebensdaver des Produkts ausreicht. Im Bedarfsfall sellte das Instandhalten bzw. Austauschen der Batterie von sinem gualifizieren Servicetechniker
durchgefuhrt warden.

Direttiva dell'Unions E lativa alla Ita, al allo Iti dik ie e latori

Guesie prodotte contiens una batteria ufilizzat per praservare |'integritt dei dah dell'erslegio in tempeo reale o delle impostezioni del prodatio &
la sua durata i intende pari a quella del prodotte. Eventuali interventi di riparazione o soatitluzione della batleria devono essere esequiti da un
tecnica dell'assistenza qualificate.

Directiva sobre baterias de la Unien Eurcpea

Este producto contiene una baleria que se uiliza para conservar la infegridad de los datos del relsj de fiempao real o la configuracion del producte
y esta disefiada para durar lada la vida ofil del preducie. El mantenimiento o la sustitucion de dicha baterio deberd realizara un tcnica de
mantanimiento cualificads,

ké unie pro nakladani s bateriemi
Tenta \ryn:ll:u:k Dbsuhu|c balerii, kterd showsi k uchovani spravayich dat hadin redlngha Easu nebo nastaveni vrobky, Baterie je navriena tak, aby
vydriele celou Fiveinost v?mbku Jakjkaliv pakus o opravu nebe viménu batarie by mél provést kalifikovany sarvisni technik,

EU's batteridirektiv
Produktel indeholder et batteri, som bruges til al vedligehalde d i for Itidsur- eller produktind
hale produktats levatid, Sarvice pé batteriet eller udskitining bar f gas of en udd sarvicataknik

og er beregnet il at holde |

Richtlijn batterijen voor de Europese Unie

Dit product bcvur een baucn| d.c wcnd‘ gebruikt vaor een juiste lijdsaanduiding van de kiok en het behoud van de preductinstellingen. Bovendien is
deze ont de duur van het product mes fe gaan, Het enderhoud of da varvanging van deze battarij most doar aen
gekwclllﬁceerde onderhoudstechmcus waorden uilgevoard.

Eurcopa Lidu aku direktiiv
Tooda sisaldeb akut, mida kesutatakse reaclaje kella andmait véi foote siisha sailitomiseks, Aky on valmi | kestma terve toote kasutusaje
Akut tohib hooldada vai vahetada ainult kvalifitseeritud hooldustehnik.

Tomé laite slwliuu punsbn jota kaylstatn readlicikaisen kellon fistojen ja loittesn asstusten sailyttimisasn, Pariston on suunnitelh kestavan laitsen
kaks kayttaizn ajan. Paristen mahdollinen kerjous tai vaihto on jatetiava pateviin huolichenkilan tehtavaksi.

Odbnyia g Eupmnui‘m]; Evearyg yia mig nhekrpikis arﬁh;

Auté to npoiav nepthapfidvo pa pia, N onoia ypnop yia ™ Saripnan mg rag, v Scbopt h npaypaTkal
ApAvou 1) Twy puﬁulal:nw npolawog ol t)(tl axtblclcntl tron diate va Siopxkion G400 kal 1o npolav Tuydw andnepeg :nlblbpﬂuanq A avTIKoTaaTaang

auThe T | B nptno va npay dvtan and komdhhnha cknaibeupive Tegviks.

Az Eurépai unié tel &5 alkh 1 I direktivaj

A termek k:mqlmclz agy elemer melynek feladata az, hog',l blzlosftw a valds idejd dra vagy o termék bedllitésainak adatintegritasat. Az elem dgy
van lervezve, hagy végig kitartson a termék haszrdlale soran. Az elem barmilyen jovitdsst vagy coenéjét csak képzelt szakember vagezheli el.

Eiropas
Praduktam ir baterija, ke izmanto reala laika pulkstena vai produkia iestetijumu daty integritates saglabatanai, un ta ir poredzeta visam produkta
dzives ciklam. Jebkura apkope vai baterijas nomainag ir javeic atbilstodi kmllfcelam darbiniekam.

E P I ity ir ab m diralktyv
Siame gclmmﬂe ',lru baterija, kuri naudajama, l«:ld bDiu gclllma prliloreh realaus laike laikrodzic veikimg arba gaminic nuostatas; ji skifa weikti
visg gaminio eksploatavime loika. Bet kokius dios baterijos aptarmavime arba keilima darbus tur atliki kvalifikuotas aplamavime technikas.

Dyrektywa Unii Europejskiej w sprawie baterii i akumulatorew
Pmdukt m\nuerq bcnerle wkorzfsl‘ywr\q do zachowania integralnodci danych zegara czasu rzeczywistego lub ustawied produktu, kidra
[ ] . Przeglad lub wymiana baterii powinny by wykonywane wylgeznie preez uprawnionege technika serwisu.

Diretiva sobre baterias da Uniac Européia

Este produte contém uma bateria que & vsada para manter a integridede dos dodes do relégio em tempe real cu das configuractes de produto &
& projetada para ter a mesma durscdo que este. Gualquer lentaliva de consertar ou substituir essa bateria deve ser realizada por vm tecnice
qualificads,

Smernica Eurépskej unie pre zacbchadzanie s batériami
Tenta virobok obsahuje batériu, klord slizi na uchevanie spraveyeh cdajev hodin redlneho dosu alebo nastaveni virobku. Baléria je skondiruovand
tak, aby vydriala celd Zivetnost wirebku, Akjkalvek pokus o oprave alebo vymenu batérie by mal vykonal' kvalifikovany servisny technik.

Dirokdti unije o E iiah in al 1 jih
W otem izdelku je hcﬂenm ki zagotavlja natanénast podathov ure v realnem ¢asu ali nastavitey izdelka v celotni 2ivijenjski dobi izdelka. Kakrino koli
popravile oli zamenjave te baterije lahko izvede le pooblaséeni tehnik,

EU:s batteridirektiv

Produkten innehdller e bater sam nnmnds F6r atl uppratthélla dats | reallidsklockan och produktinstéliningama. Batleriet ska ricka produkiens
hela livslangd. Endast kvalif ker far wiigra service pé batteriel och byta uf det.

a6 Ha cwior
Toam npoaykT cugepaxa 6mepus KoA10 ce wanonmsa 3 NOLAEPALHE H UENSCTIC HEI AAHHKTE HOl YOCORRAKS 8 RECING BPEME MMk HOCTRORKiTE 30
NPGAYKT, CHIREASHE HO MEMEAN NPET UBAHA MHBCT HE NPOAYKTD, COpaMINT Wik wa Barepata TRABNG [ Co MINLPLES oT T
TERHMK,

Directiva Uniunii Europene referitoare la baterii

Acest pradus confine o baterie care este utilizaté pentry o mentine integrilatea datelar ceasului de timp real sau setarilor produsului 5i care este
proiectatd s& funclioneze pe infreaga duratd de viaks o predusului. Orice lucrare da service sau dae inlacuim o acestei baterii frebuia efectuats da
un tehnicien de service calificat.

Regulative bemaerkninger

HP Photosmart opfylder krav fra regulative organer i dit land/omrade.

Regulative bemeerkninger
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Dette afsnit indeholder fglgende emner:

» Lovpligtigt modelidentifikationsnummer

» FCC statement

* VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
* Notice to users in Japan about the power cord

* Notice to users in Korea

* Notice to users in Germany

* Noise emission statement for Germany

* Lovgivningsmaessige oplysninger for EU

Lovpligtigt modelidentifikationsnummer

Produktet er tildelt et lovpligtigt modelnummer, sa det lever op til lovkrav om muligheder for identifikation. Det
lovpligtige modelnummer for dette produkt er SDGOB-1021. Det lovpligtige modelnummer ma ikke forveksles med
marketingnavnet (HP Photosmart 7510 Series mv.) eller produktnumrene (CD734A mv.).

FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

=M. SAOMRBENEETY. COERL, PERRTRATLOLTEAELT
LETH, COSEAISF P TFLELS - RERMICERLTRAZALL, RAMEESS
BECHIoripyed. RERABCE->TELLRYVBVLELTFEL.

VOLI-B
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Notice to users in Japan about the power cord

HRCR., Bz hLREI-RESELTEV,
FE#zntBRI— KRG, thoMRTEERERELA.

Notice to users in Korea

- ol 7|71E FHEHSELR MR oY SR E ¢
:r}ﬁ?.lﬂ.rﬁ-shl:nm ZIZIZH F 271 ol A 80HE ZE |28 oo,
( =717 | o R xso A S8 S LT

Notice to users in Germany

Sehanzeige-Arbeitsplétze

Das Gerat ist nicht Fir die Benutzung am Bildschirmarbeitsplotz gemall BildscharbV
vorgesahan,

Noise emission statement for Germany

Gerauschemission
LpA = 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 455635 T. 19

Lovgivningsmaessige oplysninger for EU
Produkter med CE-maerkning overholder fglgende EU-direktiver:

» Lavspeendingsdirektivet 2006/95/EC
- EMC-direktiv 2004/108/EC
» Ecodesign Direktiv 2009/125/EC, hvor relevant

CE-meerkningen gaelder kun, hvis den korrekte CE-maerkede lysnetadapter, der leveres af HP, benyttes.

Hvis produktet har telekommunikationsfunktionalitet, overholder det endvidere de essentielle krav i falgende EU-
direktiv:

* R&TTE-direktiv 1999/5/EC

Overholdelse af disse direktiver indebaerer overholdelse af relevante harmoniserede europaeiske standarder
(europaeiske normer), der findes i den EU overensstemmelseserkleering, der er udstedt af HP for dette produkt eller
denne produktfamilie. Det fas kun pa engelsk og findes i produktets dokumentation eller pa falgende webside:
www.hp.com/go/certificates (skriv produktnummeret i sggefeltet).
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Overholdelse angives ved en af falgende markeringer pa produktet:

For ikke-telekommunikationsprodukter og for EU-
harmoniserede telekommunikationsprodukter som

c € Bluetooth® i stremklasser under 10mW.

For ikke-harmoniserede EU
telekommunikationsprodukter (eventuelt med et 4-
cifret tal fra bekendtggrende organ mellem CE

N0

Se etiketten med lovgivningsmaessige oplysninger pa produktet.

Dette produkts telekommunikationsfunktionalitet méa bruges i falgende EU- og EFTA-lande: Qstrig, Belgien,
Bulgarien, Cypern, Tjekkiet, Danmark, Estland, Finland, Frankrig, Tyskland, Graekenland, Ungarn, Island, Irland,
Italien, Letland, Liechtenstein, Litauen, Luxembourg, Malta, Holland, Norge, Polen, Portugal, Rumeenien, Slovakiet,
Slovenien, Spanien, Sverige, Schweiz og Storbritannien.

Telefonstikket (findes ikke pa alle produkter) er beregnet til tilslutning til analoge telefonnet.

Produkter med tradlese LAN-enheder

* Nogle lande kan have specifikke forpligtelser eller krav vedrgrende driften af tradlgse LAN-netvaerk, f.eks. kun
indendarsbrug eller restriktioner pa tilgaengelige kanaler. Sgrg for, at landeindstillingerne i det tradlgse netveerk
er korrekt.

Frankrig

+ Dergelder visse begraensninger for 2,4 GHz tradlgs LAN-drift af dette produkt: Dette produkt ma benyttes inden
dgre i hele 2400 MHz til 2483,5 MHz frekvensbandet (kanal 1 til 13). Udenders ma det kun benyttes i 2400 MHz
til 2454 MHz frekvensbandet (kanal 1 til 7). De nyeste krav findes pa www.arcep.fr.

Kontakt for spgrgsmal vedrgrende myndighedskrav er:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, TYSKLAND

Lovgivningsmassige bestemmelser for tradlgs

Dette afsnit indeholder fglgende lovgivningsmaessige oplysninger vedrgrende tradlgse produkter:

» Exposure to radio frequency radiation
* Notice to users in Brazil

* Notice to users in Canada

* Notice to users in Taiwan

Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Canitiod The radiated cutput power of this device & far below the FOC radio

‘)‘i\ frequency exposwe limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human contact during noomal operation i minimized. This
product and any attached external antenna, f supported, shall be placed in such a
manner o minimioe the potential for human contact during normal operation. In
order v aveid the possibility of exceeding the FOC radio frequency exposure limitg,
hiuman proximity to the antenna shall not be less than 30 cm (8 inches) during normal
operation.
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Notice to users in Brazil

Aviso oos usuarios no Brasil

Eshe squipaments opena em canster secunddans, sk &, nda lem dinslo & prolecde conlra inler
feréncia peejudicial, mesma de eslocdes do mesmo fipo, & ndo pode cowsar inerferéncia o
sistpmas operands em condler primano, (Res AMATEL 282,/0001).

Notice to users in Canada

Motice to users in Canada/Mote a I'aHention des utilisateurs canadiens

For Indaar Use, This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digilal apparatus set oul in the Rodio Inlerference Regulations of the Ca-
nadian Department of Communications. The intemal wireless rodio complies with RSS 210
and R5S GEM of Industry Conoda

Utiliser & Fintérieur. le présent opporeil numénique n'émel pos de bruil rodicdlechique
dépassand les limites opplicobles oux apporeils nemériques de lo classe B prescrites dons
le Résglement sur le brovilloge rodioélectrique édiché par le minigére des Communicalions
du Conoda. le composant RF inteme est conforme o o nome BS5210 and BS5 GEM
o Indusirie Conada,

Notice to users in Taiwan

ElEEEEHEEEEENE
- et ]

EHARES S EHERE  FETT  LF TREEAASTINaNEN
. b0cThae MR RS R WA R TOME.

B+ me
EnEpagl: EATFREERLE: R TES AN . SRS TERAREG B
HER  THNERTERSBENER.

HASEAN  AOaRREAEAN-EREAR. EhEHARAAR RS ANR
T, BEE NN TE.
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